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 ZAKON O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O UNUTRAŠNJIM POSLOVIMA 

 

Ĉlan 1 

 U Zakonu o unutrašnjim poslovima („Službeni list CG“, br. 44/12, 36/13 i 1/15) ĉlan 1 

mijenja se i glasi: 

 „Ovim zakonom ureĊuju se unutrašnji poslovi, odnosno policijski poslovi, naĉin vršenja i 

druga pitanja od znaĉaja za vršenje tih poslova.“ 

 

Ĉlan 2 

 Ĉlan 2 mijenja se i glasi: 

„Pojam i vrste unutrašnjih poslova 

 Ĉlan 2  

 Unutrašnji poslovi su policijski poslovi, upravni unutrašnji poslovi i sa njima povezani 

poslovi, ĉijim se vršenjem obezbjeĊuje zaštita bezbjednosti i imovine graĊana i ostvarivanje 

sloboda i prava graĊana. 

 Upravne unutrašnje poslove i sa njima povezane poslove, kao i odreĊene policijske 

poslove vrši organ državne uprave nadležan za unutrašnje poslove (u daljem tekstu: 

Ministarstvo). 

 Policijske poslove vrši organ uprave nadležan za policijske poslove (u daljem tekstu: 

Policija).“ 

 

Ĉlan  3 

 Ĉlan 3 briše se. 

 

Ĉlan 4  

U ĉlanu 4 stav 1 rijeĉi: „Ministarstvo, u okviru svoje nadležnosti, pruža“ zamjenjuju se 

rijeĉima: „Ministarstvo i Policija, u okviru svojih nadležnosti, pružaju“. 

 

Ĉlan 5 

U ĉlanu 5 stav 1 rijeĉi: „Ministarstvo obavještava“ zamjenjuju se rijeĉima: „Ministarstvo i 

Policija obavještavaju“. 

 

Ĉlan 6  

U ĉlanu 7 rijeĉ „Ministarstvu,“ zamjenjuje se rijeĉima: „Policiji i Ministarstvu,“. 

 

                                                             Ĉlan 7 

U ĉlanu 9 stav 5 briše se. 

Dosadašnji st. 6 do 9 postaju st. 5 do 8. 

 

Ĉlan 8 

 Poslije ĉlana 22 dodaje se novi ĉlan koji glasi:  

,,Stvaranje uslova za rad Ministarstva i Policije 



Ĉlan 22a 

U cilju stvaranja uslova za rad Ministarstva i Policije, Ministarstvo vrši poslove koji se 

odnose na: 

1) strateško planiranje u oblasti borbe protiv kriminaliteta, javnog reda i mira, 

bezbjednosti saobraćaja i drugim oblastima policijskog rada i djelovanja; 

2) obuku i struĉno usavršavanje policijskih službenika;  

3) tekuće i investiciono održavanje objekata Ministarstva, graniĉnih prelaza i drugih 

objekata koje zajedniĉki koriste Ministarstvo i Policija; 

4) integrisano upravljanje granicom i obezbjeĊivanje tehniĉkih i materijalnih resursa 

predviĊenih Šengenskim akcionim planom; 

5) projektovanje, uspostavljanje, upravljanje, razvoj i održavanje informacionih i 

komunikacionih tehnologija i sistema tehniĉkog nadzora graniĉnih prelaza, objekata Ministarstva 

i javnih površina;  

6) pružanje podrške aktivnostima Policije uz poštovanje njene operativne nezavisnosti; i 

7) druge poslove propisane zakonom.” 

 

Ĉlan 9 

U ĉlanu 34 stav 2 rijeĉ „ministar.“ zamjenjuje se rijeĉju: „direktor.“  

 

Ĉlan 10 

U ĉlanu 35 stav 1 rijeĉ „ministra.“ zamjenjuje se rijeĉju „direktora.“ 

 

Ĉlan 11 

          U ĉlanu 59 u st. 3 i 4 rijeĉi „ministar “ zamjenjuju se rijeĉima „direktor’’. 

           

Ĉlan 12 

          U ĉlanu 72 stav 5 zarez se zamjenjuje taĉkom, a rijeĉi: „uz saglasnost ministra” brišu se. 

Ĉlan 13 

  U ĉlanu 85 stav 3, ĉlanu 103b stav 1 i ĉlanu 122 stav 1 rijeĉ ,,Ministarstva” zamjenjuje se 

rijeĉima: „Policije, odnosno Ministarstva“.  

 

Ĉlan 14 

 U ĉlanu 86 stav 1 briše se. 

 U stavu 4 rijeĉ „Ministarstva.“ zamjenjuje se rijeĉima: „Policije, odnosno Ministarstva.“ 

 Dosadašnji st. 2 do 5 postaju st. 1 do 4. 

 

Ĉlan 15 

            Ĉlan 89 briše se. 

 

 



Ĉlan 16 

          U ĉlanu 90 stav 5 rijeĉ „Ministarstvu.“ zamjenjuje se rijeĉima: „Policiji i Ministarstvu.“    

 

Ĉlan 17 

            Ĉlan 95 mijenja se i glasi: 

„Pruţanje usluga pravnim licima kojima je osnivaĉ sindikat 

Ĉlan 95 

            Policijski službenik može van radnog vremena i po prethodno pribavljenom pisanom 

odobrenju direktora, odnosno ministra ili lica koje direktor, odnosno ministar ovlasti obavljati 

poslove  ili pružati usluge pravnim licima ĉiji je osnivaĉ sindikalna organizacija zaposlenih u 

Policiji, odnosno Ministarstvu, a koje su osnovane u cilju poboljšanja socijalnog položaja njenih 

ĉlanova ili jaĉanja te organizacije.“ 

 

Ĉlan 18 

 U ĉlanu 101c poslije stava 3 dodaje se novi stav koji glasi:  

          ,,Policijski službenik može se, radi sticanja radnog iskustva za odreĊeno zvanje za koje se 

traži veći nivo kvalifikacije obrazovanja od nivoa kvalifikacije obrazovanja koji ima, kao i  

uslova za polaganje struĉnog ispita za rad u državnim organima sa tim nivoom kvalifikacije 

obrazovanja, privremeno rasporediti na radno mjesto za koje se zahtijeva taj nivo kvalifikacije 

obrazovanja.“ 

            Dosadašnji stav 4 postaje stav 5. 

 

Ĉlan 19 

           U ĉlanu 105 stav 2 mijenja se i glasi: 

 ,,Na pokretanje i voĊenje disciplinskog postupka, vrste i izricanje disciplinskih mjera za 

lakšu povredu službene dužnosti policijskog službenika primjenjuje se zakon kojim se ureĊuju 

prava i obaveze državnih službenika i namještenika.” 

 St. 3 i 4 brišu se. 

 

Ĉlan 20 

           U ĉlanu 106 stav 1 taĉka 5 rijeĉ ,,Ministarstvu;” zamjenjuje se rijeĉima: ,,Policiji, odnosno 

Ministarstvu; ”.  

 Taĉka 17 briše se. 

 U taĉki 20b rijeĉi: „ministra ili lica koje on ovlasti;“ zamjenjuju se rijeĉima: „direktora, 

odnosno ministra ili lica koje direktor, odnosno ministar ovlasti;“. 

 Stav 6 mijenja se i glasi: 

           „Na pokretanje i voĊenje disciplinskog postupka i izricanje disciplinskih mjera za teže 

povrede službene dužnosti policijskog službenika, primjenjuje se zakon kojim se ureĊuju prava i 

obaveze državnih službenika i namještenika.” 

 Stav 7 briše se. 

     



Ĉlan 21 

 Ĉlan 107 briše se. 

  

Ĉlan 22 

 U ĉlanu 108b st. 4 i 5 i ĉlanu 109 stav 1 taĉka 2 rijeĉ ,,Ministarstvo” u razliĉitom padežu 

zamjenjuje se rijeĉju „Policija“ u odgovarajućem padežu. 

 

Ĉlan 23 

 U ĉlanu 115 rijeĉi: „sprovoĊenje postupka kontraobavještajne zaštite” zamjenjuju se 

rijeĉima: ,,preduzimanje mjera i radnji u skladu sa zakonom u cilju otkrivanja i suzbijanja 

kriviĉnih djela policijskih službenika izvršenih na radu ili u vezi sa radom”.     

 Ĉlan 24 

            U ĉlanu 118 stav 4 rijeĉ ,,ministra,” zamjenjuje se rijeĉju ,,direktora,”. 

 Ĉlan 25 

 U ĉlanu 120 stav 1 rijeĉi: „Ministarstvo saraĊuje” zamjenjuju se rijeĉima: „Ministarstvo i 

Policija saraĊuju”.       

Ĉlan 26 

 Poslije ĉlana 123b dodaje se novi ĉlan koji glasi: 

„Rok za usklaĊivanje podzakonskih akata 

Ĉlan 123c 

 Propisi donijeti na osnovu Zakona o unutrašnjim poslovima („Službeni list CG“, br. 

44/12, 36/13 i 1/15) uskladiće se sa ovim zakonom, u roku od šest mjeseci od dana stupanja na 

snagu ovog zakona.“ 

 

Ĉlan 27 

 Poslije ĉlana 125c dodaje se novi ĉlan koji glasi: 

„Prestanak vaţenja podzakonskog akta 

Ĉlan 125d 

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da važi Pravilnik o utvrĊivanju 

disciplinske odgovornosti policijskih službenika (“Službeni list CG“, br. 31/13 i 6/15).“                                        

                              

                                                            Ĉlan 28 

Direktor policije, kao i pomoćnici direktora, koji su imenovani, odnosno postavljeni do 

dana stupanja na snagu ovog zakona, nastavljaju sa radom do isteka vremena na koji su 

imenovani ili postavljeni. 

 

Ĉlan 29 

Ovaj zakon stupa na snagu danom objavljivanja u "Službenom listu Crne Gore". 


